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[0 Before operating your printer, read the safety and
regulatory chapters in the User Guide available on
the Software and Documentation disc or online.

The Material Safety Data Sheets (US/Canada) and
environmental information (Europe) are available
online.

Nez zacnete tiskdrnu pouZivat, prectéte si kapitoly o
bezpecnosti a pravnich predpisech v uZivatelské
prirucce, kterd je k dispozici na disku Software and
Documentation disc (Disk se softwarem a
dokumentaci) nebo online.

Dokumenty Material Safety Data Sheets
(bezpecnostni specifikace materidlu) (USA/Kanada) a
informace o vlivu na Zivotni prostfedi (Evropa) jsou k
dispozici online.

[@ Przed rozpoczeciem uzywania drukarki nalezy
przeczytac rozdziaty dotyczqce bezpieczenstwa i
zgodnosci z przepisami w Przewodniku uzytkownika
dostepnym na ptycie Software and Documentation
disc (Ptyta z oprogramowaniem i dokumentacja) lub
w Internecie.

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow) (USA/Kanada) i
informacje zwiqzane z ochrong Srodowiska (Europa)
dostepne sq w Internecie.

[ A nyomtaté miikodtetése el6tt olvassa el a
biztonsagrol és az elGirasokrol sz0lo fejezeteket a
Felhasznaléi atmutatéban, amely a Software and
Documentation (Szoftverek és dokumentdci6) cimd
lemezen vagy online érhetd el.

A Material Safety Data Sheets (Anyagbiztonsdgi
adatlapok) (USA/Kanada) és a kornyezetvédelmi
informaciok (Eurépa) online érhetck el.

@ Inainte de a utiliza imprimanta, cititi capitolele
privind siguranta si reglementdrile din documentul
Ghid de utilizare disponibil pe Software and
Documentation disc (Disc pentru software si
documentatie) sau online.

Material Safety Data Sheets (fie tehnice privind
siguranta materialelor utilizate) (SUA/Canada) si
informatiile privind mediul (Europa) sunt disponibile
online.

[ Mpeav aa u3non3sare npuHTEpa, IPOYeETETE rABKTE 30
6€30nacHOCTTA U HOPMATHUBHUTE U3UCKBAHUA B User
Guide (PbK0BOACTBO 30 NOTPE6HTENS), HAMMPALLO Ce Ha
ancka Software and Documentation (Cogryep 1
LOKYMEHTALMA) UM ORNARH.

Material Safety Data Sheets ([laHnu 30 6e3onacHocTTa
Ha matepuanute) (CALL/Kanaaa) v nidopmaums
OTHOCHO OKonHaTa cpefa (EBpona) mowete Aa
HOMepHTE OHNANH.
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EY Printer supplies

Spotfebni materidl k tiskdrné

@ Materiaty eksploatacyjne drukarki
[ Nyomtatokellékek

[@ Consumabile pentru imprimanta
[ KoHcymaTven 3a npunTepa

www.xerox.com/office/
businessresourcecenter

EY Templates, tips, and tutorials
Sablony, tipy a vjukové programy
@ Szablony, wskazoéwki i samouczki
[ Sablonok, tippek és bemutatok
[@ Modele, recomandri si tutoriale
3 LWabnoHu, CbBETH W camoyumTenu
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@ Printer Setting Utility

Nastroj pro nastaveni tiskarny

@ Program Narzedzie konfiguracji drukarki

@ Nyomtatobeallito segédprogram

@ Utilitarul pentru setare imprimanta

@ lMomowyHa nporpama 3a HACTPOUKMTE HA NPUHTEpA
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ED You can access printer settings, maintenance, and diagnostic features using the Printer Setting Utility
(Windows only). To launch the utility, click Start > All Programs > Xerox Office Printing > Phaser 6020 >
Printer Setting Utility.

Pomoci Nastroje pro nastaveni tiskarny (pouze pro systém Windows) mizete pfistupovat k nastaveni tiskarny,
funkcim 0drzby a diagnostickym funkcim. Tento ndstroj spustite klepnutim na moznosti Start > VSechny
programy > Xerox Office Printing > Phaser 6020 > Printer Setting Utility (Ndstroj pro nastaveni tiskarny).

@ Za pomocg programu Printer Settings Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) mozesz uzyska¢ dostep do
ustawien drukarki, funkgji konserwagji i diagnostyki (tylko Windows). Aby uruchomi¢ program, kliknij kolejno
Start > Wszystkie programy > Xerox Office Printing > Phaser 6020 > Printer Setting Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki).

[ A Printer Setting Utility (Nyomtatobeallitas segédprogram) segitségével hozzaférhet a nyomtatd
bedllitasaihoz, illetve karbantartasi és diagnosztikai funkcioihoz (csak Windows). A segédprogram inditdsdhoz
vdlassza a Start > All Programs (Minden program) > Xerox Office Printing (Xerox irodai nyomtatds) > Phaser
6020 > Printer Setting Utility (Nyomtatobedllitdsok segédprogram) elemet.

@ Puteti accesa setdrile imprimantei, functiile de intretinere si de diagnoza utilizand Printer Setting Utility
(Utilitarul pentru setare imprimantd) (doar Windows). Pentru a lansa utilitarul, faceti clic pe Start > All
Programs (Toate programele) > Xerox Office Printing (Imprimare Xerox Office) > Phaser 6020 > Printer
Setting Utility (Utilitar pentru setare imprimanta).

[ Cnomouyra Ha Printer Setting Utility (MomoLwHa nporpama 3a HacTpoiku Ha npuHTepa) (camo 3a Windows) moxeTe Aa
MoJTy4nTe FOCTHI [0 HACTPOUKITE HA MPUHTEPA, M GYHKLMKUTE 30 HErOBATA NOAAPBKKA M IMATHOCTUKA. 30 AQ CTAPTUPATE
MOMOLLHATA NPOrpama, WwpaxHete Bbpxy Start (Crapt) > All Programs (Bcuuku nporpamu) > Xerox Office Printing (Oduc
neyar Ha Xerox) > Phaser 6020 > Printer Setting Utility (MomowHa nporpama 3a HACTPOHKKM Ha NpUHTEPA).
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@ Control Panel
Ovladaci panel
@ Panel sterowania

-y —— [ Toner
@ Vezérldpult ) Toner
@ Panoul de comanda @ Toner
@ KoHTponeH naxen [ Festék
@ Toner EJ Power Saver on, off
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EJ Ready/Processing
Pfipraven/Zpracovani
[@ Gotowa/Przetwarzanie = -\
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EY See also Getting Help in the Troubleshooting chapter of the User Guide.

Viz téZ oddil Jak poZddat o pomoc v kapitole Odstrariovdni problémii v uZivatelské prirucce.

@ Patrz réwniez Uzyskiwanie pomocy w rozdziale Rozwigzywanie probleméw w Przewodniku uzytkownika.
[0 Lasd még: Segitségkérés témakor a Felhaszndloi Gtmutatd Hibaelhdritds cim(i fejezetében.

[@ Consultati si sectiunea Accesarea ajutorului din capitolul Rezolvarea problemelor al Ghidului de utilizare.

[ Bwxre coio 1 ,Getting Help (Monyyasaxe Ha nomoLw) B rasata , Troubleshooting” (OTcTpanseare Ha
Heu3npasHocT) B User Guide (PbkoBoACTBO 30 noTpebutens).

www.xerox.com/office/6020docs
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EJ Printer needs attention. Restart may be required. Additional lights may indicate specific problem.
Tiskdrna vyZaduje zasah. MiZe byt nutné ji restartovat. Dalsi indikatory mohou oznacovat konkrétni problém.

@ Drukarka wymaga interwencji. Moze by¢ potrzebne ponowne uruchomienie. Dodatkowe oznaczenia mogq wskazywaé
konkretny problem.

[ A nyomtato figyelmet igényel. El6fordulhat, hogy Gjrainditdsra van sziikség. A probléma jellegére a tobbi fény utalhat.

[@ Imprimanta necesitd atentie. Poate fi necesard repornirea. Indicatoarele luminoase suplimentare pot semnala o
problemd specificd.

[ Heobxoanma e Hamecata Ha noTpebuTens. Moxe Ad ce M31CKBA pecTapTipaHe. Moxe fid CBETAT W APYIW HHANKATOPH,
CUTHQM3MPALLM 30 KOHKPETEH Npobniem.

EJ Paper is out or jammed in the tray. If flashing, paper is the wrong size.

Dosel papir nebo je zaseknuty v zasobniku. Blikani oznacuje nespravny format papiru.

@ Skonczyt sie papier lub zacigt sie w tacy. W przypadku migania rozmiar papieru jest niewtasciwy.

[ Kifogyott a papir vagy papirelakadds tortént a talcaban. Ha villog, a papir mérete hibds.

[@ Hdrtia lipseste sau este blocatd in tava. Dacd indicatorul clipeste, hdrtia incdrcatd nu are formatul corect.
[ XapTvATa e CBLPLUIMAG MK € 3aCeAHANA B TABATA. AKO MPEMHUIBA, XAPTUATA e C HenpaBMEH pasmep.

8N\

ED If flashing, paper is jammed inside the printer.

Pokud blika, je v tiskarné zaseknuty papir.

3 W przypadku migania Papier zacigt sie w drukarce.

I Havillog, papir akadt el a nyomtatd belsejében.

(@ Dacd indicatorul clipeste, hdrtia este blocatd in interiorul imprimantei.
9 AKo npemuraa, XapTUsTa € 3aceAHANa B NPUHTEPa.

CMYK

EY Toner is low. If flashing, toner needs to be replaced.

Dochazi toner. Pokud blika, je nutné vyménit toner.

@ Mato toneru. W przypadku migania toner musi zosta¢ wymieniony.

[0 Kevés a festék. Ha villog, festéket kell behelyezni.

[@ Nivel scdzut de toner. Dacd indicatorul clipeste, tonerul trebuie inlocuit.
[ ToHepwT e Hamans. AKo IpeMMraa, TOHepBT TPABBA A Ce CMEHM.

www.xerox.com/office/6020support

EJ Waiting to print second side of manual 2-sided print job. Without changing the orientation, move the paper from
output to paper tray, then press OK.

Tiskarna cekd na tisk druhé strany runi 2stranné tiskové alohy. Neménte orientaci papiru, pfemistéte papir
zvystupu do zdasobniku papiru a stisknéte tlacitko OK.

@ Oczekiwanie na wydruk drugiej strony recznego dwustronnego drukowania. Bez zmiany nastawienia przenie$
papier z tacy wyjsciowej do podajnika i nacisnij OK.

[ Varakozds a manudlis kétoldalas nyomtatdsi munka masodik oldalanak kinyomtatasara. A lapok tajoldsanak
megvdltoztatasa nélkiil tegye a papirt a kimeneti talcabél a papirtalcaba, majd nyomja meg az OK gombot.

Se asteaptd imprimarea fetei a doua a unei lucrdri de imprimare fatd-verso manuale. Fard a schimba orientareaq,
(@ scoateti hdrtia din zona de iesire si asezati-o in tava pentru hdrtie, apoi apdsati pe OK.

W34aKBa ce oTNeYaTBaHe Ha BTOPATA CTPAHA HA 30//GHKE 30 PbUeH ABYCTPAHEH. neyart. be3 fia npomersTe
9 opueHTaUMATA, IPeMecTeTe XAPTMSATA OT U3XOAHATA TABA B TA3M 30 MOAABAHE HA XAPTHA, Cef KoeTo HatucHeTe OK.

o Wi-Fi Direct
[EY Blinks slowly during connection request, and fast when connected. Stays on solid when idle, and turns off in lower
power mode.

Blikd pomalu béhem poZadavku o pfipojeni a rychle béhem pfipojeni. Sviti nepferuSované pfi necinnosti a zhasne v
(sporném rezimu.

@ Miga powoli podczas zqdania potgczenia, a szybko po potqczeniu. Swieci ciggle w stanie spoczynku i ganie w trybie
oszczedzania energii.

U Csatlakozasi kérés kozben lassan, csatlakoztatott dllapotban gyorsan villog. Tétlen dllapotban folyamatosan vildgit,
alacsonyabb energiafogyasztdst moédban pedig kikapcsol.

(@ Clipeste lent in timpul solicitdrii de conectare si rapid cdnd se conecteazd. Rdmdne aprins cdnd imprimanta este
inactivd si se stinge in modul consum redus.

[ Mpemuraa 6asHO Npw 3as1BKA 30 CBbP3BAHE U GbP30, KOraTO NPUHTEPBT € CBbP3aH. CBETH NOCTOSHHO, KOraTo HAMA
QGKTMBHOCT, O B PEWM HQ HUCKO eHepronoTpebeHKe yracaa.

o 7 Wi-Fi

ED Stays on solid when connected to wireless network.

Sviti nepferusované béhem pfipojeni k bezdrdtové siti.

@ Swieci ciggle w czasie potgczenia z sieciq bezprzewodowq.

[ A vezeték nélkiili halozathoz csatlakoztatva folyamatosan vildgit.
@ Rdmane aprins cand imprimanta este conectatd la reteaua férd fir.
3 CBeTi NOCTOAHHO, KOrATO MPUHTEPBT € CBBP3CH C HE3KMUHA MPEA.

¢

WPS

EY Starts Wi-Fi Protected Setup.

Spusti funkci Wi-Fi Protected Setup.

@ Uruchamia funkcje Wi-Fi Protected Setup.

[ Elinditja a védett Wi-Fi izemmodot (Wi-Fi Protected Setup, WPS).
@ Porneste Wi-Fi Protected Setup.

(9 Craptupa Wi-Fi Protected Setup.
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@ Basic Printing

Zakladni tisk

@ Drukowanie podstawowe

@ Alapvetd nyomtatas

@ Informatii de bazd pentru imprimare
@ OCcHOBHH GYHKLMM 30 neuar

3 Windows Macintosh
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EJ When printing, select paper size, type, and printing options in the print driver.

Pri tisku vyberte v tiskovém ovladaci formdt a typ papiru a moznosti tisku.

@ W przypadku drukowania wybierz rozmiar i typ papieru oraz opcje drukowania w sterowniku drukarki.

(U Ha nyomtat, adja meg a papirméretet, -tipust és a nyomtatds bedllitdsait a nyomtaté-illesztéprogramban.
[@ Cand imprimati, selectati formatul, tipul hartiei si optiunile de imprimare in driverul de imprimare.

[ Mpw neyar u3bepeTe pasmepa v TUNA HA XAPTUATA M OMLMKMTE 30 MeYAT B NMPUHTEPHKSA APaKBep.

www.xerox.com/office/6020support
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@ Supported Papers
Podporované druhy papiru

@ Obstugiwane rodzaje papieru
@ Tamogatott papirok

@ Hartia acceptata

@ MoaabpKaHu BUAOBE XAPTHA

60-163 g/m?
(16 lb. Bond-60 lb. Cover)

Letter........coovvvvcieene 85x11in.
.8.5x14in.
Executive................... 7.25x10.5in.
Folio........cccooverrrne. 8.5x13in.
210297 B Custom
.210x 297 mm - .
148 x 210 mm U.zwatelsky
176 x 250 mm @ Niestandardowy
[0 Egyedi
205 75 i @ Hartie personalizatd
.4:1 X 9:5 in: [ Morpebutencku tun

110x 220 mm
162 x229 mm

W:76.2-215.9 mm (3-8.5in.)
L: 127-355.6 mm (5-14in.)

B =
glozlﬁﬁm

Wiﬁdows

Vyberte v tiskovém ovladaci fo

[@ Selectati formatul si tipul hart
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Macintosh

ED Select paper size and type in the print driver.

rmat a typ papiru.

[@ Wybierz rozmiar i typ papieru w sterowniku drukarki.
[ A nyomtato-illesztprogramban valassza ki a papir méretét és tipusat.

iei in driverul de imprimare.

[ W3bepeTe pasmepa v TUMA HA XAPTUATA B IPUHTEPHHA ApaiiBep.
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@ Paper Jams
Zaseknuty papir

@ Zaciecia papieru

@ Papirelakaddasok

@ Blocaje de hartie

@ 3acApaHe HA XApTHA

www.xerox.com/office/6020docs

EY See: User Guide > Troubleshooting > Clearing Paper Jams.
Viz Uzivatelskd prirucka > Reseni problémd > Odstranéni zaseknutého papiru.

[ Lasd: Felhaszndloi atmutaté > Hibaelhdritds > A papirelakadds megsziintetése.

(Eliminarea blocajelor de hartie).

_ Paper Jams (OTcTpaHsBaHe Ha 3acefHANT XAPTHA).

[@ Zobacz: Przewodnik uzytkownika > Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru.

[@ Consultati: User Guide (Ghidul de utilizare) > Troubleshooting (Rezolvarea problemelor) > Clearing Paper Jams

[ Buwre: User Guide (PbkoBogcTBO 30 noTpebutens) > Troubleshooting (OTcTpanaBae Ha HennpasHocTH) > Clearing

J
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